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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Povoleni stitni podpory podle ustanoveni ¢linkd 107 a 108 SFEU

Pfipady, k nimZ Komise nevzndsi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2012/C 260/01)

Datum pfijeti rozhodnuti

11.5.2012

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.28855 (N 373/09)

Clensky stdt

Nizozemsko

Region

Ndzev (a/nebo jméno piijemce)

ING — Restructuring aid

Pravni zdklad

Nazev opatieni

Individudlni podpora

cil

Podpora na ndpravu vaznych poruch ve fungovani hospodafstvi

Forma podpory

Podpora na rekapitalizaci a opatieni tykajici se znehodnocenych aktiv

Rozpocet

Predpoklddané rocni vydaje: vice nez 15 miliard EUR
Celkovd ¢dstka pldnované podpory: vice nez 15 miliard EUR

Mira podpory

Délka trvani programu

Hospodafskd odvétvi

Finanéni zprosttedkovatelstvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Koninkrijk der Nederlanden

Dalsi informace

Neni ndmitek proti poskytnuti podpory na rekapitalizaci ve prospéch
ING

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodntho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum pfijeti rozhodnut{

20.12.2011

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.32307 (11)N)

Clensky stét

Francie

Region

Picardie

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Chaufferie biomasse sur le site de production AJINOMOTO
EUROLYSINE S.A.S. a Amiens (80)

Pravni zdklad

Délibération n® 10-3-17 du 30 juin 2010 et délibération n°® 08-5-4 du
9 octobre 2008 du Conseil d'administration de I'’Agence de I'environne-
ment et de la maitrise de I'énergie

Nézev opatfen{

Individudlni podpora

cil

Ochrana zivotniho prosted{

Forma podpory

Pifmd dotace

Rozpocet

Predpoklddané ro¢ni vydaje: 11,15 mil. EUR
Celkovd ¢dstka planované podpory: 11,15 mil. EUR

Mira podpory

44 %

Délka trvani programu

2012

Hospodaiskd odvétvi

Energetika, Chemicky a farmaceuticky pramysl

Nazev a adresa organu poskytujictho podporu

Agence de l'environnement et de la maitrise de I'énergie

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum pfijeti rozhodnuti

21.3.2012

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.32531 (11)N)

Clensky stdt

Rakousko

Region

Ndzev (a/nebo jméno piijemce)

Umweltforderung im Inland

Pravni zaklad

Forderungsrichtlinien 2009 fiir die Umweltforderung im Inland (FRL UFI
2009), Umweltforderungsgesetz (UFG); BGBL. 185/1993, idgF

Nazev opatieni

Rezim podpory

Cil

Ochrana zivotntho prostiedi, Uspora energie

Forma podpory

Piimd dotace

Rozpocet

Predpoklddané ro¢ni vydaje: 218,238 mil. EUR

Mira podpory

80 %

Délka trvani programu

1.10.2009-31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasser-
wirtschaft

Stubenbastei 5

1010 Wien

OSTERREICH

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodntho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum pfijeti rozhodnut{ 23.1.2012

Odkaz na ¢islo statni podpory SA.32832 (11)N)

Clensky stt Polsko

Region Podkarpackie

Nézev (a/nebo jméno piijemce) Modernizacja sieci cieptowniczej na terenie Debicy

Prévni zéklad Ustawa z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki

rozwoju Dz.U. z 2009 r. nr 84, poz. 712 i nr 157, poz. 1241; uchwata
nr 275/5383/10 Zarzadu Wojewddztwa Podkarpackiego z dnia
27 kwietnia 2010 r. w sprawie dokonania oceny strategicznej i warun-
kowego wyboru projektéw do dofinansowania z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach osi priorytetowej Il Infra-
struktura techniczna, dziatanie 2.2. Infrastruktura energetyczna Regional-
nego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Podkarpackiego na lata

2007-2013
Nazev opatfeni Individudlni podpora
cil Uspora energie, Ochrana Zivotniho prostied
Forma podpory Pfimd dotace
Rozpocet Celkova cdstka planované podpory: 2,8 mil. PLN
Mira podpory 70 %
Délka trvdni programu 4.2012-9.2013
Hospodaiskd odvétvi Energetika

Nazev a adresa orgdnu poskytujictho podporu | Zarzad Wojewddztwa Podkarpackiego
al. L. Cieplinskiego

35-959 Rzeszoéw

POLSKA/POLAND

Dalsi informace —

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum pfijeti rozhodnuti

10.7.2012

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.34238 (12)N)

Clensky stdt

Italie

Region

Calabria, Campania, Puglia, Sicilia

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Regime di aiuto al settore privato per la realizzazione di infrastrutture
logistiche

Pravni zaklad

Bando per progetti di investimento finalizzati allo sviluppo e all'incre-
mento della competitivita delle imprese operanti nel settore della
logistica nelle aree Convergenza

Nézev opatieni

Rezim podpory

cil

Regionalni rozvoj, Rozvoj odvétvi, Uskutenéni vyznamnych projektt
spole¢ného evropského zdjmu

Forma podpory

Piimd dotace

Rozpocet

Predpoklddané ro¢ni vydaje: 10 mil. EUR
Celkovd c¢dstka planované podpory: 20 mil. EUR

Mira podpory

30 %

Délka trvani programu

do 31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi

Doprava

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Autorita di Gestione del PON Reti e Mobilita 2007/2013
Via Nomentana 2

00161 Roma RM

ITALIA

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6667 — Marquard & Bahls/Linde[JV)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2012/C 260/02)

Dne 22. srpna 2012 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strdnka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankich EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) pod
¢islem 32012M6667. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (1)
28. srpna 2012
(2012/C 260/03)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
usD americky dolar 1,2548 AUD australsky dolar 1,2094
JPY japonsky jen 98,59 CAD  kanadsky dolar 1,2389
DKK dénskd koruna 7,4490 HKD  hongkongsky dolar 97327
GBP bﬂtské. libra 0.79470 NZD novozélandsk)'f dolar 1, 5552
SEK Svédské koruna 8,2405 SGD  singapursky dolar 1,5714
CHF svjcarsky frank 1.2010 KRW  jihokorejsky won 1 424,83
ISK slandské koruna ZAR  jihoafricky rand 10,5484
i CNY ¢insky juan 7,9719
NOK norskd koruna 7,2900
HRK chorvatskd kuna 7,4905
BGN bulharsky lev 1,9558 L
IDR indonéskd rupie 11 967,20
CZK - Ceskd koruna 24,828 MYR  malajsijsky ringgit 3,9137
HUF madarsky forint 280,98 PHP filipfnské peso 53,073
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 40,2290
LVL lotyésk)'/ latas 0,6963 THB thajsk)'f baht 39,288
PLN polsky zloty 41012 | BRL  brazilsky real 2,5560
RON rumunsky lei 4,4563 MXN  mexické peso 16,5184
TRY tureckd lira 2,2595 INR indickd rupie 69,8610

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Oznémeni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajictho se dovozu bionafty pochdzejici
z Argentiny a Indonésie

(2012/C 260/04)

Evropskd komise (ddle jen ,Komise®) obdrzela podnét podle
¢lanku 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu
2009 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1) (ddle jen ,zdkladni
nafizeni“), ve kterém se uvadi, Ze dovoz bionafty pochdzejici
z Argentiny a Indonésie je dumpingovy, a zplsobuje proto
vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu.

1. Podnét

Podnét podala dne 17. Cervence 2012 organizace European
Biodiesel Board (dale jen ,Zadatel”) jménem vyrobcti pfedstavu-
jicich vice nez 25 %, celkové vyroby bionafty v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setieni

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto Setfeni, jsou monoal-
kylestery mastnych kyselin ajnebo parafinovany plynovy olej
ze syntézy ajnebo hydrotermélni dpravy, nefosilntho ptvodu,
bud v ¢isté formé nebo obsazené ve smési (ddle jen ,vyrobek,
ktery je pfedmétem Setfeni®).

3. Tvrzeni o dumpingu

Vyrobkem oznacenym za dumpingovy je vyrobek, ktery je pfed-
métem $etfeni, pochdzejici z Argentiny a Indonésie (déle jen
Jdotéené zemé®), v soucasnosti kdédd KN ex 1516 20 98,
ex 1518 00 91, ex 1518 00 95, ex 1518 00 99, ex 2710 19 43,
ex 271019 46, ex27101947, 27102011, 271020 15,
27102017, ex 38249097, 38260010 a ex 3826 00 90.
Tyto kédy KN se uvddéji pouze pro informaci.

Tvrzeni o dumpingu v piipadé dotéenych zemi vychdzi ze
srovndni domdci ceny s vyvozni cenou (na Grovni ceny ze
zavodu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pii jeho prodeji
na vyvoz do Unie.

() Uk vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.

Vzhledem ke skutecnosti, ze domdci ceny hlavnich surovin
pouzivanych pii vyrobé dotceného vyrobku se zdaji byt
v obou dotéenych zemich zkresleny v dusledku existence
systému diferencovanych vyvoznich dani, Zadatel navic uvddi
srovnani pocetné urcené bézné hodnoty (upravené vyrobni
naklady, prodejni, spravni a rezijni ndklady a zisk) s vyvozni
cenou (na trovni ceny ze zdvodu) vyrobku, ktery je pfedmétem
Setfeni, pii jeho prodeji na vyvoz do Unie.

Na zékladé obou srovnéni jsou vypocitand dumpingovd rozpéti
pro viechny dot¢ené zemé znalna.

4. Tvrzeni o Gjmé a pfi¢inné souvislosti

Zadatel poskytl dikazy o tom, e se dovoz vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, z dotéenych zemi celkové zvysil, a to jak
v absolutnich hodnotdch, tak i co se ty¢e podilu na trhu.

Z dtikaza prima facie predlozenych zadatelem vyplyvd, Ze kromé
jinych dopadt maji objem a ceny dovazeného vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, nepfiznivy vliv na ceny stanovené vyrobnim
odvétvim Unie a na jeho podil na trhu, coz vede k zdvaznym
nepiiznivym disledktim pro celkovy vykon a finanén{ situaci ve
vyrobnim odvétvi Unie.

5. Postup

Ponévadz Komise po konzultaci s poradnim vyborem zjistila, Ze
podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho jménem
a Zze existuje dostatek dtkazt pro zahdjeni fizeni, zahajuje
Setfeni podle ¢lanku 5 zdkladniho nafizeni.

Setfenim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je pfedmétem Setieni
a ktery pochdzi z dotéenych zemi, pfedmétem dumpingu a
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zda dumpingovy dovoz plisobi vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu.
V piipadé kladné odpovédi se Setfeni bude zabyvat tim, zda by
uloZeni ptislusnych opatieni nebylo v rozporu se zdjmem Unie.

5.1 Postup pro zjisténi dumpingu

Vyvézejici vyrobci vyrobku (1), ktery je predmétem Setfen,
i

z dotéenych zemi se vyzyvaji k tcasti na Setfeni Komise.

5.1.1 Setieni vyvdzejicich vyrobcil

vyvdzejicich
podrobeni

5.1.1.1 Postup pro vybér
vyrobct, ktefi budou
Setfeni v dotéenych zemich

a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvézejicich vyrobct
v dotéenych zemich zahrnutych do tohoto fizeni a za
tcelem dokonceni Setfeni v predepsanych lhitich muze
Komise omezit okruh vyvédzejicich vyrobcti, ktefi budou
podrobeni $etfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich
vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢lankem
17 zakladntho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vSichni vyvazejici
vyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi
piihlasili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto strany ucinit
do 15 dntt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
véstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi poskytnou o své
spole¢nosti nebo spole¢nostech tdaje pozadované v piiloze
A tohoto ozndmeni.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro
vybér vzorku vyvézejicich vyrobct, se Komise obrati také na
orgdny v dotéenych zemich a mbize se téz obratit na jaké-
koli zndma sdruzeni vyvazejicich vyrobca.

Vsechny zdcastnéné strany, jez chtéji pfedlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dni
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvazejici
vyrobci vybrdni na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery mize byt v dobé, kterd je
k dispozici, pfiméfené piezkoumdn. Komise vSem zndmym

(") Vyvdzeji vyrobee je jakdkoliv spolecnost z dotéenych zemi, kterd
vyrdbi a vyvazi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, na trh Unie,
at pifimo, nebo prostrednictvim tfeti strany, v¢etné jakékoliv z jejich
spole¢nosti ve spojent, jez se podileji na vyrobé, prodeji na domacim
trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.

~

-~

vyvézejicim vyrobcim, orgdnim dotéenych zemi a sdru-
zenim vyvazejicich vyrobcti ozndmi, pifpadné prostiednic-
tvim orgdnd dotéenych zemi, spolecnosti vybrané do
vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, pokud jde o vyvézejici vyrobce, zasle Komise
dotazniky vyvazejicim vyrobctim vybranym do vzorku, jaké-
mukoli zndmému sdruzeni vyvazejicich vyrobcti a orgdntim
dotcenych zemi.

Vsichni vyvézejici vyrobci vybrani do vzorku musi pfedlozit
vyplnény dotaznik do 37 dnt ode dne oznidmeni o vybéru
vzorku, neni-li stanoveno jinak.

V dotazniku jsou pozadovéany informace mimo jiné o struk-
tufe a Cinnostech spolecnosti nebo spole¢nosti vyvézejictho
vyrobce v souvislosti s vyrobkem, ktery je pfedmétem
Setfeni, a o ndkladech na vyrobu a o prodeji vyrobku,
ktery je piedmétem $etfeni, na domdcim trhu dotéené
zemé a o prodeji vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, do
Unie.

Aniz je dot¢eno piipadné pouziti ¢lanku 18 zdkladniho
nafizeni, spole¢nosti, které souhlasily se svym piipadnym
zafazenim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrdny, se
povazuji za spolupracujici (déle jen ,spolupracujici vyvazejici
vyrobci nezafazeni do vzorku“). Aniz je dotéeno pismeno b)
niZe, antidumpingové clo, které maze byt uloZeno na dovoz
od spolupracujicich vyvézejicich vyrobcli nezafazenych do
vzorku, nebude vys$i nez vazené primérné dumpingové
rozpéti zjisténé u vyvazejicich vyrobcti zatazenych do vzor-
ku (3.

Individudlni dumpingové rozpéti pro spole¢nosti nezafazené
do vzorku

Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku
mohou podle ¢l. 17 odst. 3 zdkladniho nafizeni pozadat,
aby Komise stanovila jejich individudlni dumpingovd rozpéti
(déle jen ,individudlni dumpingové rozpéti‘). Vyvazejici
vyrobci, ktef{ cht€ji pozddat o individudlni dumpingové
rozpéti, si musi vyzadat dotaznik a vratit jej Fadné vyplnény
ve lhatach uvedenych v nésledujici vété. Neni-li stanoveno
jinak, musi byt vyplnény dotaznik piedlozen do 37 dnt ode
dne ozndmeni o vybéru vzorku.

Vyvazejici vyrobci, ktef{ pozaduji individudlni dumpingové
rozpéti, by si vSak méli byt védomi skutecnosti, Ze se
Komise mtize pfesto rozhodnout nestanovit pro né indivi-
dudlni dumpingové rozpéti, pokud je napiiklad pocet
vyvazejicich vyrobct tak vysoky, Ze by takové stanoveni
znamenalo piili§ velké zatizeni a branilo by véasnému ukon-
eni Setfeni.

Podle ¢l. 9 odst. 6 zdkladniho nafizeni se nepiihlizi k rozpétim,

kterd jsou nulovd nebo zanedbatelnd nebo jejichz vyse byla zjisténa
postupem podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni.
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5.1.2 Setfeni dovozcii, kteii nejsou ve spojent (1) (2)

Dovozci, ktefi nejsou ve spojeni a dovdzi vyrobek, ktery je
pfedmétem Setieni, z dotéenych zemi do Unie, se vyzyvaji
k ucasti na tomto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozct, ktefi nejsou ve
spojeni, zahrnutych do tohoto Fizeni a za tcelem dokonceni
Setfeni v predepsanych lhitich mizZe Komise omezit okruh
téchto dovozcti, kteif budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny
pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢ldnkem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vSichni dovozci, ktefi
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby
se Komisi piihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto
strany ucinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie, a to tim, ze Komisi poskytnou
o své spoletnosti nebo spole¢nostech udaje pozadované
v piiloze B tohoto ozndmeni.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro vybér
vzorku dovozct, ktef nejsou ve spojeni, se Komise také mtize
obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozct.

Vsechny zacastnéné strany, jez chtéji piedlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci pozadovanych vyse, tak musi u¢init do 21 dndi ode
dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na
zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje vyrobku,

(") Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktef nejsou ve
spojeni s vyvdzejicimi vyrobci. Dovozci, ktefi jsou ve spojeni
s vyvazejicimi vyrobci, musi pro tyto vyvdzejici vyrobce vyplnit
pfilohu 1 dotazniku. V souladu s clankem 143 nafizeni Komise
(EHS) ¢. 2454/93 o provadéni celntho kodexu Spolecenstvi se za
osoby ve spojeni povazuji pouze osoby: a) z nichz jedna je clenem
vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které
jsou pravné uznanymi obchodnimi spolecniky; ¢) které jsou viici
sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna p¥mo nebo
nepifmo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcif
nebo podild s hlasovacimi pravy obou osob; €) z nichz jedna piimo
nebo nepiimo kontroluje druhou; f) jez obé piimo nebo nepiimo
kontroluje tieti osoba; g) jez spolecné piimo nebo nepfimo kontro-
luji tieti osobu; nebo h) které jsou ¢cleny jedné rodiny. Osoby se
povazuji za cleny jedné rodiny pouze tehdy, jsouli k sobé
v nékterém z téchto pibuzenskych pomért: i) manzelé, ii) rodice
a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo
teta a synovec nebo netef, vi) tchdn nebo tchyné a zet nebo snacha,
vii) Svagfi a §vagrové (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou*
se v tomto kontextu rozumi jakdkoliv fyzickd nebo pravnicka osoba.
Udaje poskytnuté dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, lze pouzit také
v souvislosti s jinymi aspekty tohoto Setfeni, nez je zjisténi
dumpingu.

S
=

ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii, ktery mtiZe byt v dob¢, ktera
je k dispozici, pfiméfené pfezkoumdn. Komise viem zndmym
dovozciim, ktefi nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozcl
ozndmi spolecnosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky dovozciim, ktefi nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni
dovozcti. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany predlozit
vyplnény dotaznik do 37 dntt ode dne ozndmeni o vybéru
vzorku.

V dotazniku jsou pozadovany informace mimo jiné o struktufe
a Cinnostech jejich spolecnosti nebo spolecnosti v souvislosti
s vyrobkem, ktery je predmétem Setfeni, a o prodeji vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni.

5.2 Postup pro zjiSténi dijmy a Setfeni vyrobci v Unii

Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skutecnych dikazech a zahrnuje
objektivni stanoveni objemu dumpingového dovozu, jeho
G¢inku na ceny na trhu Unie a ndsledného dopadu tohoto
dovozu na vyrobni odvétvi Unie. S cilem stanovit, zda je vyrob-
nimu odvétvi Unie plisobena podstatnd djma, se vyrobci
vyrobku v Unii, ktery je pfedmétem Setfeni, vyzyvaji k dcasti
na Setfeni Komise.

S ohledem na velky pocet vyrobcti v Unii zahrnutych do tohoto
fizeni a za uCelem dokonceni Setfeni v predepsanych lhttich se
Komise rozhodla omezit okruh vyrobcti v Unii, ktef{ budou
podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich
vzorku. Vybér vzorku se provddi v souladu s clankem 17
zdkladniho nafizeni.

Komise ptedbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Vice infor-
maci lze nalézt v dokumentu ,For inspection by interested
parties“. Zacastnéné strany se vyzyvaji, aby se sezndmily
s uvedenou dokumentaci (za timto Gcelem by se mély obratit
na Komisi prostfednictvim kontaktnich ddaji uvedenych v bodé
5.6 niZe). Ostatni vyrobci v Unii nebo zdstupci jednajici jejich
jménem, kteif se domnivaji, Ze existuji ditvody, pro¢ by méli byt
zahrnuti do vzorku, musi kontaktovat Komisi do 15 dnt ode
dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Vsechny zdcastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli dalsi
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, tak musi udinit
do 21 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Komise viem zndmym vyrobcim v Unii a/nebo sdruZenim
vyrobct v Unii ozndmi, které spolecnosti byly nakonec vybrany
do vzorku.
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S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky vyrobciim v Unii zafazenym
do vzorku a jakémukoliv zndmému sdruzeni vyrobctt v Unii.
Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedlozit vyplnény
dotaznik do 37 dnt ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

V dotazniku jsou pozadovany informace mimo jiné o struktufe
jejich spole¢nosti nebo spole¢nosti a finanéni a ekonomické
situaci spole¢nosti nebo spole¢nosti.

5.3 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude existence dumpingu a jim ptsobené Gjmy zjisténa,
bude v souladu s ¢ldnkem 21 zdkladniho nafizeni rozhodnuto,
zda by piijeti antidumpingovych opatfeni nebylo v rozporu se
zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentativni
sdruZeni, uzivatelé a jejich reprezentativn{ sdruZenf a reprezenta-
tivni organizace spotfebiteld se vyzyvaji, aby se piihldsili do 15
dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Aby se mohly zicastnit
Setfeni, musi reprezentativni organizace spotiebiteli v téze lhiité
prokdzat, 7e existuje objektivni souvislost mezi jejich &innosti
a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni.

Strany, které se piihlasi ve vySe uvedené lhaté, mohou sdélit
Komisi informace tykajici se zdjmu Unie do 37 dnii ode dne
zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty
bud’ ve volném formatu, nebo vyplnénim dotazniku vypracova-
ného Komisi. V kazdém ptipadé budou informace ptedlozené
podle ¢linku 21 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé
pfedlozeni doloZeny vécnymi dikazy.

5.4 Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se vSechny ziicastnéné
strany vyzyvaji, aby ozndmily svéd stanoviska, pfedlozily infor-
mace a poskytly pfislusné dikazy. Neni-li stanoveno jinak, mus{
Komise tyto informace a dikazy obdrZet do 37 dnti ode dne
zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie.

5.5 Moznost slySeni titvary Komise, které provddéji Setfeni

Vsechny zicastnéné strany mohou pozidat o slySeni u utvart
Komise provadéjicich Setfeni. Jakdkoli zddost o slySeni by méla
byt poddna pisemné s uvedenim divodd zddosti. Zidost
o slyseni ohledné¢ zalezitosti tykajicich se pocdtecni fize Setfeni
musi byt poddna do 15 dni ode dne zvefejnéni tohoto ozné-

meni v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozdéji musi byt zadosti
o slySeni pfedklddiny v jednotlivych lhatich stanovenych
Komisi v rdmci jeji komunikace se zicastnénymi stranami.

5.6 Postup pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaz-
nikii a korespondenci

Viechna pisemnd podéni zicastnénych stran, véetné informaci
vyZadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznikii a kore-
spondence, pro které je vyzadovano divérné zachdzeni, se
oznadi pozndmkou ,Limited* (1).

Zhcastnéné  strany, které sdélily informace oznacené
poznidmkou ,Limited”, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho
nafizeni predlozit jejich vytah, ktery nemd divérnou povahu
a ktery se oznali pozndmkou ,For inspection by interested
parties”. Tento vytah by mél byt natolik podrobny, aby umoz-
fioval piiméfené pochopeni podstaty divérné sdélenych infor-
maci. Pokud zac¢astnéna strana, kterd sdélila dévérné informace,
nepiedloZi v pozadovaném formadtu a kvalité jejich vytah, ktery
nemd divérnou povahu, nemusi se k takovym divérnym infor-
macim piihlédnout.

Zicastnéné strany musi predlozit veskerd poddni a Zzddosti
v elektronické podobé (podéni, kterd nemaji divérnou povahu,
elektronickou postou a ta, kterd maji diavérnou povahu, na
nosi¢i CD-R/DVD), pfi¢emz musi uvést svij ndzev, postovni
adresu, e-mailovou adresu a telefonni a faxovd cisla. Veskeré
plné moci a podepsand osvédceni pfipojend k odpovédim na
dotaznik a jakékoli jejich aktualizace vSak musi byt podiny
v tiSténé podobé, tj. postou nebo pimym pfedanim, na nize
uvedenou adresu. Pokud zdcastnénd strana nemutize poskytnout
svd podani a zddosti v elektronické podobé, musi o tom
v souladu s ¢l. 18 odst. 2 zdkladniho nafizeni neprodlené infor-
movat Komisi. Dal§{ informace tykajici se korespondence
s Komisi naleznou zt¢astnéné strany na piislusné internetové
strance Generédlniho feditelstvi pro obchod: http://ec.europa.eu/
trade/tackling-unfair-trade/trade-defence

Korespondenc¢ni adresa Evropské komise, Generdlniho feditelstvi
pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505
E-mail: TRADE-AD593-BIODIESEL-DUMPING@EC.EUROPA.EU
TRADE-AD593-BIODIESEL-INJURY@EC.EUROPA.EU

(Y) Dokument oznaceny pozndmkou ,Limited” je povazoyan za dvérny
podle ¢linku 19 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 (Uf. vést. L 343,
22.12.2009, s. 51) a ¢clanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI
dohody GATT z roku 1994 (antidumpingovd dohoda). Je to také
chranény dokument podle clanku 4 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 1049/2001 (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
mailto:TRADE-AD593-BIODIESEL-DUMPING@EC.EUROPA.EU
mailto:TRADE-AD593-BIODIESEL-INJURY@EC.EUROPA.EU
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6. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zicastnénd strana odmitne umoznit piistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v piislusné lhité nebo pokud
klade zdvaznym zptsobem piekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 18 zdkladniho nafizeni prozatimni nebo kone¢nd pozi-
tivni nebo negativni zjisténi vychdzet z dostupnych tdaji.

Pokud se zjisti, Ze zti¢astnénd strana predlozila nepravdivé nebo
zavadgjici informace, nemusi se k nim pfihlédnout a lze
vychdzet z dostupnych tdaji.

Nespolupracuje-li z¢astnénd strana vibec nebo spolupracuje-li
jen Castecné, a zji§téni se proto podle ¢lanku 18 zdkladniho
nafizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, muize to vést
k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby spolu-

pracovala.

7. Utednik pro slySeni

Zicastnéné strany mohou pozidat o intervenci tfednika pro
slySeni z Generdlniho feditelstvi pro obchod. Utednik pro
slySeni slouzi jako prostiednik mezi zicastnénymi stranami
a dtvary Komise provadgjicimi 3etfeni. Ufednik pro slyseni
pfezkoumadva zddosti o pFistup ke spisu, spory ohledné davérné
povahy dokumentd, zddosti o prodlouzeni lhat a zddosti téetich
stran o slySeni. Ufednik pro slySeni mdzZe usporddat slyseni
jednotlivé zicastnéné strany a plsobit jako prostfednik, aby
bylo zajisténo uplné uplatnéni préva zicastnénych stran na
obhajobu.

Z4dost o slysen{ u Gfednika pro slyseni by méla byt poddna
pisemné s uvedenim divodd Zidosti. Zddost o slySeni ohledné
zalezitosti tykajicich se pocdtecni fize Setfeni musi byt podina

do 15 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Uednim
véstniku Evropské unie. Pozdéji musi byt Zzddosti o slySeni pfed-
kldddny v jednotlivych lhatdch stanovenych Komisi v rdmci jeji
komunikace se zdcastnénymi stranami.

Utednik pro slySeni rovnéz umozni uspofidani slyseni pro
strany, pfi némz budou moci vyjadrit svd stanoviska a predlozit
protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek dumpingu, dGjmy,
pii¢inné souvislosti a zdjmu Unie. Takové slySeni by se zpra-
vidla konalo nejpozdgji na konci ¢tvrtého tydne po ozndmeni
prozatimnich zjisténi.

Daldi informace a kontaktni tidaje naleznou ztcastnéné strany
na internetovych strankdch drednika pro slySeni na internetové
strénce GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-
trade/hearing-officer/index_en.htm

8. Casovy rozvrh Setieni

Podle ¢l. 6 odst. 9 zdkladntho nafizeni bude $etfeni ukonceno
do 15 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim
vestniku Evropské unie. V souladu s ¢l. 7 odst. 1 zdkladniho
nafizeni je mozné ulozit prozatimni opatfeni nejpozdéji do 9
mésictt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku
Evropské unie.

9. Zpracovéni osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi wdaji shromdzdénymi v rémci tohoto
Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji orgdny a institu-
cemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaji (!).

(1) Uk vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
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ANTIDUMPINGOVE RIZENIi TYKAJICI SE DOVOZU BIONAFTY POCHAZEJICi Z ARGENTINY A INDONESIE

PRILOHA A

O
a

Verze ,Limited” (1)
Verze ,For inspection by interested parties”

(zasdkrtnéte pfislusné poli¢ko)

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU V ARGENTINE A INDONESII

Tento formulai ma pomoci vyvazejicim vyrobelm v Argentiné a Indonésii pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru

vzorku pozadovanych v bodé 5.1.1.1 pism. a) oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze oznacena jako ,Limited®, tak i verze uréena pro zudastnéné strany k nahlédnuti oznadena jako ,For inspection by

interested parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se va&i spolednosti:

Nazev spolecnosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

Uvedte obrat spoleénosti vyjadfeny v Uéetni méné v obdobi od 1. ervence 2011 do 30. &ervna 2012 za prodej (prodej na
vyvoz do Unie vykazany za kazdy z 27 &lenskych statii (%) zviadt a celkem a prodej na domécim trhu) bionafty podle
definice v odstavci 2 oznameni o zahajeni fizeni a odpovidajici hmotnost hebo objem. Uvedte pouzitou jednotku hmotnosti

nebo objemu a pouzitou ménu.

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Specifikujte mérnou jednotku a uvedts, zda je
vyrobek v ¢isté formé nebo ve formé smési.
Pokud je ve formé smési, smés specifikujte,

napiiklad B9O obsahuje 90 % bionafty a 10 %

minerdlni nafty

Hodnota v Uéetnl méné
Uvedte pouZitou ménu

Prodej na vyvoz do Unie, za
kazdy z 27 ¢&lenskych stati zviast
a celkem, vyrobku, ktery je pfed-
métem Setfeni, vyrobeného vasi
spoleénosti

Celkem

Jmenujte kazdy
&lensky stat (%)

Domaci prodej vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, vyrobeného
va&i spolecénosti

®) Tento dokument je uren pouze pro interni pouZiti. Je chranén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divérny dokument podle ¢lanku 19 nafizeni Rady (ES) &. 1225/2009 (UF. vest. L 343, 22.12.2009,

s. 51) a &lanku 6 Dohody WTO o provadéni élanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingova dohoda).

(?) Dvacsti sedmi &lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceskd republika, Dénsko, Estonsko, Finsko, Francie, Irsko, ltalie,
Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Sloven-

sko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.

(3 V piipadé potfeby pfidejte dalsi Fadky.
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3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (1)

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spole¢nosti a vSech spole¢nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je
predmeétem Setieni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat néakup vyrobku, ktery je pfedmeétem Setieni, nebo jeho vyrobu
na zékladé dohod o subdodavkach nebo jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spoleénosti Cinnosti Vztah

4. DALS| INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dal$i podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, Ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. INDIVIDUALNI DUMPINGOVE ROZPETI(

Spole¢nost prohlasuje, Ze v pfipadé, Ze nebude vybrana do vzorku, chce obdrzet dotaznik a jiné formulare zadosti, aby je
mohla vyplnit, a pozadat tak o individuélni dumpingové rozpéti v souladu s bodem 5.1.1.1 pism. b) ozndmeni o zahajeni
fizeni.

O Ano O Ne

6. OSVEDCGENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole¢nost vybrana jako sou€dst vzorku, znamena to, Ze vypini dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach
za Ucelem oveéreni svych odpoveédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude
jeji nesouhlas povazovan za nespolupraci pti Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvazejicich vyrobcl
vychazeji z dostupnych udaji a vysledek mGze byt pro dotéenou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného Ufednika:
Jméno a funkce povéfeného urednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 143 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spoledenstvi se za osoby ve spojeni povazuji
pouze osoby: a) z nichz jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi
obchodnimi spoleéniky; c) které jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilti s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f)
jez obé pfimo nebo nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) jez spoleéné pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou &leny jedné
rodiny. Osoby se povazuiji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych poméru: i) manzelé, ii) rodice
a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodi¢e a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha,
vii) $vagii a $vagrové (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakakoliv fyzickd nebo pravnickd osoba.
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PRILOHA B
O Verze ,Limited” (1)
O Verze ,For inspection by interested parties”

ANTIDUMPINGOVE RIZENI TYKAJICI SE DOVOZU BIONAFTY POCHAZEJICi Z ARGENTINY A INDONESIE

(zaskrtnéte prislusné poli¢ko)

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formuldf mé& pomoci dovozcum, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku

pozadovanych v bodé 5.1.2 ozndmeni o zahdjeni fizeni.

Jak verze oznacena jako ,Limited”, tak i verze uréend pro zicastnéné strany k nahlédnuti oznacena jako ,For inspection by
interested parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahdjeni fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNIi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spoleénosti v eurech (EUR) a obrat a hmotnost nebo objem dovozu do Unie (3) a dal§iho prodeje na
trhu Unie po dovozu z Argentiny a Indonésie bionafty podle definice v ozndmeni o zahdjeni fizeni, a to v obdobi
od 1. Eervence 2011 do 30. €ervna 2012. Uvedte pouzitou jednotku hmotnosti nebo objemu.

Specifikujte mérnou jednotku

Hodnota v eurech
(EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadieny v eurech
(EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je predmétem Setieni, do Unie:
uvedte, zda je vyrobek v Cisté formé& nebo ve formé
smeési. Pokud je ve formé& smeési, smés specifikujte,
napfiklad B90 obsahuje 90 % bionafty a 10 % mineraini
nafty.

Daldi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na
trhu Unie po dovozu z Argentiny a Indonésie

() Tento dokument je uréen pouze pro interni pouziti. Je chranén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divémy dokument podle &lanku 19 natizeni Rady (ES) &. 1225/2009 (UF. vést. L 343, 22.12.2009,
s. 51) a 8lanku 6 Dohody WTO o provadéni &lanku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingova dohoda).

(%) Dvaceti sedmi Slenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Irsko, ltalie,
Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Sloven-

sko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.
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3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (1)

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spolecnosti a vSech spole¢nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je
predmétem Setteni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nédkup vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, nebo jeho vyrobu
na zékladé dohod o subdodavkach nebo jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nazev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

Uvedte prosim jakékoli dal$i podstatné informace, o kterych se spolecnost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

4. OSVEDCENI

Poskytnutim vy$e uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole€nost vybrana jako soucdst vzorku, znamena to, Zze vyplini dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach
za Ucelem ovéreni svych odpoveédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude
jeji nesouhlas povazovan za nespolupréci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcl vychazeji
z dostupnych udaji a vysledek mulze byt pro dotéenou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného Ufednika:
Jméno a funkce povéfeného urednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 143 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spole&enstvi se za osoby ve spojeni povazuiji
pouze osoby: a) z nichZ jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi
obchodnimi spolecniky; c) které jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilil s hlasovacimi pravy obou osob; €) z nichZ jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou;
f) jez obé pfimo nebo nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) jez spoleéné piimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou &leny
jedné rodiny. Osoby se povazuiji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérl: i) manzelé,
ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodi¢e a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo
snacha, vii) $vagii a gvagrové (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakakoliv fyzicka nebo pravnicka
osoba.



OZNAMEN({

Dne 29. srpna 2012 bude v Utednim véstniku Evropské unie C 260 A zveiejnén ,Spolecny katalog odriid
druhtt zemédélskych rostlin — Sesty dodatek k 30. dplnému vydani“ a ,Spole¢ny katalog odrid druht
zelenin — péty dodatek k 30. dplnému vydani.

Predplatitelé Utedniho véstniku mohou bezplatné ziskat stejny pocet vytiskii a jazykovych znéni tohoto
Utedniho véstniku, jaky si predplatili. Je tieba, aby vrétili piilozenou objedndvku, fddné vyplnénou a
s uvedenim jejich registraéniho ¢isla predplatitele (k6d uvadény na levé strané kazdého Stitku a za&inajici
pismenem: O/...). Tento Ufedni véstnik bude bezplatné k dispozici po dobu jednoho roku od data vydani.

Ostatni zdjemci si mohou objednat tento Ufedni véstnik za poplatek u nékterého z nasich distributord
(viz http:/[publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm).

Tento Ufedni véstnik — stejné jako viechny Utedni véstniky (fady L, C, CA, CE) — je moZné najit bezplatné
na internetové strance: http://eur-lex.europa.eu.

OBJEDNAVKA

Utad pro publikace Evropské unie
Predplatitelské oddéleni

2, rue Mercier

2985 Lucemburk

LUCEMBURSKO

Fax: + 352 2929-42759

Moje registracni ¢islo je: Of... .

Zaslete mi prosim ... bezplatny vytisk/bezplatnych vytiski Ufedniho véstniku C 260 A[2012, k jehoz/jejichz odbéru jsem opravnén
na zdkladé pfedplatného.

Jméno: ...

Adresa: ...

Datum: .... ... Podpis: ......



CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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